Seis Poetas Rumanos Contemporineos

Todo un acontecimiento en materia poética es la
aparicidn de la obra “Seis Poetas Rumanos Contem-
ggrdnm" {Editorial Pluma y Pincel), seleccidn ela-

rada el Omar Lara, quien durante siete
afos(1974-1987) vivid en Rumania,pais donde reali-
zd estudios de Lengua y Literatura en la Universidad
de Bucarest. Su permanencia en Rumania le permitid
conocer muy bien el idioma ramano,razdn por la que
ha llegado a convertirse en un destacado traductor de
La poes(a de ese pals, Prucha de ello son los més de 15
libros de poesias raducidos por Lara  que se han
ubicado en nuestro idioma, ademds de antologias
aparecidas en Espana, Chile, Pend, Asgentina y otras
naciones.

Uno de sus dltimos trabajos es la seleccidn y
traduccidn de esta singular muestra antoldgica que
reline seis de las més altas combres de la liricaromana,
La lectura la iniciamos con el nombre de Marin
Soresco (1936),uno de los escritores rumanos mids
DIVULGADOS fuera de su pais. En 1981 laeditorial
Visor de Madrid publicd la antologia “La Juventud de
Don Quijote” y en 1983 bajo el sello de Hiperidn, vio
La luz su obra “El Ecuador y los Polos™, ambos libros

Por: Wellington Rojas Valdebenito
fueron traducidos ggrﬂ{hnar Lara, Los versos de
Sorescu poseen un fino Wono irdnico, elemento que le

permite moldear muy bien sus vocablos entregar-
N0% VErsos mahsd:“ﬂwpﬁdw“:"(.ladum

recojo entre los vecinos todas las sillas les/
msmwnmwmmmsxrm{
te receplivas a la poesia/ si uno sabe ordenarias) Todo
esto me emociona/ v durante varias horas les cuento
cufin bellamente murid mi alma durante el dia f
Nucstros encueniros son generalmente sobrios, sin
entusiasmos indtiles./ De cualquier modo significa
que cada uno ha cumplido con su deber y podemos
seguir adelanie™/ Seguidamente aparecen los versos
dr:d:u ichita Stanesc dlﬁi—l?ﬂi]. quﬂ:L es m’iﬁ;
un innovador en &l lenguaje poético de su pals.

&l leemos sur“Triste Canto de Amor™: “Sﬁlol:ﬁ! vida
morind para mi, verdaderamente vez/Sdlo la
hierba sabe el sabor de 1a terra./ Sdloa mi en
verdad |¢ ez amado mi corazdn, cuando la al a/
El aire es alto, 1 eres alta, mi trisieza es enorme./
Llega un tempo de caballos muertos) Viene un
tiempo de méguinas envejeciendo./ Llega un uempo
en que lveve friamenie y todas las mujeres llevan, ay
(u cabeza y Nevan tus vestidos™,
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